
Глава 176: Правда и ложь, ложь и правда (часть 2)

 

Быстро повернувшись, чтобы взглянуть, он увидел знакомый костюм летучей мыши и
полуоткрытый подбородок.

 

Все они указывают на личность пришедшего человека.

 

Это был настоящий Бэтмен!

 

"Бэтмен! Я не думал, что ты опоздаешь".

 

Гордон уставился на него и пожаловался.

 

"Чем больше ты меня режешь, тем быстрее я расту. Что я такое?"

 

Бэтмен сказал это ни с того ни с сего.

 

"Что ты сказал?"

 

Гордон на мгновение был ошеломлен.



 

"Разгадать загадку несложно, я придумал окончательный ответ, когда впервые увидел
загадку".

 

Бэтмен все еще разговаривал сам с собой, что бы ни говорил Гордон, он не вступал с ним в
разговор.

 

"Однако, даже если бы я получил ответ, я не смог бы узнать, где Загадочник прячет ядерную
бомбу".

 

"Заткнись!"

 

Гордон внезапно зарычал, не контролируя себя, и уставился на стоящего перед ним "Бэтмена"
пристальным взглядом.

 

"У меня не было времени дать тебе загадку. Откуда ты знаешь содержание загадки?".

 

"Ты точно не Бэтмен, кто ты?".

 

На этом слова Гордона оборвались, его мозг работал быстро, и он мгновенно подумал о
человеке.

 



"Люпен III!"

 

"Нет, Люпен III - это тоже псевдоним, ты вовсе не агент S.H.I.E.L.D.!".

 

"Хахаха, ты наконец-то узнал?".

 

"Бэтмен" рассмеялся, протягивая руку и поднимая за собой плащ летучей мыши, закрывающий
все его тело.

 

Под воздействием гравитации плащ упал естественным образом.

 

В то же время части костюма летучей мыши также были разбросаны по земле.

 

Тот, кто появился перед Гордоном, был Фантом Кид!

 

Матисон поправил свою шляпу и втайне пожаловался на то, что костюм летучей мыши так
компактен, и ему требуется много усилий, чтобы снять его.

 

При обычных обстоятельствах очевидно, что его нужно только потянуть, но в этот раз ему
пришлось снять и другие аксессуары...

 



"Фантом Кид".

 

Гордон стиснул зубы.

 

"Не стройте из себя праведного начальника полиции, мы двое здесь сегодня идеально
подходим друг другу, лицом к лицу, не так ли?" - сказал Матисон, слегка улыбаясь.

 

"Что ты имеешь в виду?"

 

Гордон нахмурился.

 

"Я не настоящий Бэтмен, но ты действительно Гордон?".

 

Матисон усмехнулся и сказал.

 

Это замечание взорвалось в сердце Гордона как удар грома.

 

"Что за чушь ты несешь!"

 

Со лба Гордона капали капли холодного пота.



 

"Цок-цок, даже в этот момент ты все еще играешь. Честно говоря, как актер, ты более
целеустремленный, чем я думал!"

 

Матисон восхищенно хмыкнул.

 

"Или ты не хочешь раскрыть мне свою личность до встречи с Бэтменом?".

 

"Я не знаю, о чем ты говоришь!"

 

Гордон сердито крикнул, достал пистолет и направил его на Матисона.

 

"Бум!"

 

В тот момент, когда Гордон поднял пистолет и собирался нажать на курок, раздался выстрел
из ниоткуда.

 

Этот выстрел точно и метко попал в пистолет в руке Гордона, и от сильного удара Гордон
вообще не смог удержать оружие.

 

Пистолет отлетел в сторону.



 

"Тебе лучше взглянуть на этого человека, прежде чем решать, продолжать шоу или нет" -
спокойно сказал Матисон и отошел в сторону.

 

"Тап-тап-тап..."

 

Человек с повязкой на голове и в ветровке цвета хаки вышел из темноты и встал в ту позицию,
от которой отказался Матисон.

 

Он держал в руке пистолет, и было ясно, что это он только что стрелял.

 

Как только он увидел этого человека, лицо Гордона посинело, и чувство унижения охватило его
сердце.

 

"Тебе удалось вывести меня из себя".

 

"Гордон" сначала щелкнул пальцами, затем свернул шею.

 

Его внешность резко изменилась.

 

"По первоначальному плану, человек, стоящий передо мной в это время, должен быть
Бэтменом, и он должен поблагодарить вас за то, что вы отправились в ад ради него".



 

"Гордон" положил руку на его лицо, и все его лицо было разорвано.

 

Открытое лицо - это также лицо, обмотанное бинтами, точно такое же, как и у человека
напротив.

 

"Изначально я не хотел уделять тебе много внимания, но раз ты раскрыл мою личность, у меня
нет другого выбора, кроме как убить тебя".

 

"Вы, наконец, готовы снять маску, мистер Эллиотт, конечно, и, возможно, вы предпочитаете,
чтобы я называл вас - Хаш".

 

Матисон раскрыл истинную личность стоящего перед ним забинтованного монстра.

 

Томас Эллиотт, известный под псевдонимом Хаш!

 

Он является современным главой семьи Эллиотт, одной из четырех старейших семей Готэма,
которая по своему статусу схожа с Пингвином Кобблпотом.

 

Однако сила Хаша намного меньше, чем сила Пингвина.

 

Потому что он не похож на других суперпреступников из Аркхэма.



 

Всех остальных интересовал Бэтмен, но его интересовал Брюс Уэйн.

 

У Томаса и Пингвина были совершенно разные детские впечатления.

 

Семья Уэйн и семья Эллиотт - друзья, а семья Кобблпот - относительно наименее популярная
из четырех семей, потому что они очень близки с семьей Фальконе.

 

Семья Фальконе - это мафиозная семья, которая иммигрировала из Италии в Готэм в США.

 

Много лет назад Фальконе был самым могущественным императором преступного мира в
Готэме и даже в Соединенных Штатах. В то время такие люди, как Кингпин, были просто
гангстерами, только что присоединившимися к нью-йоркской банде.

 

Пингвина высмеивали из-за его естественной осанки. Неполноценность и трусость были
наиболее реалистичным его изображением в то время.

 

Но это произошло несколько десятилетий назад.

 

Из-за "коррупции" семьи Кобблпот, объединившейся с Фальконе для создания банды,
остальные три семьи отнеслись к этому с большим презрением.

 



Таким образом, семья Кобблпот была отчуждена от троих.

 

Благодаря дружбе между семьей Эллиотов и семьей Уэйнов, Хаш стал хорошим другом Брюса в
очень раннем возрасте.

 

Он считает, что Брюс просто самый счастливый человек в мире, у которого есть много того,
чего нет у Хаша.

 

Никто не знал, что у Томаса извращенная психика, и он завидовал всему, что было у Брюса.

 

Эта ревность побудила Томаса выработать привычку неосознанно подражать Брюсу.

 

Самое страшное, что поскольку родители Брюса были убиты на Аллее Преступлений, Томас
также безумно подражал ему. Он убил своих родителей в автокатастрофе и унаследовал их
миллиардное имущество.

 

Затем он подражал Брюсу Уэйну, постоянно наблюдая за ним, так что в конце концов он
непосредственно пластифицировал себя под внешность Брюса Уэйна и обмотал лицо повязкой,
выдавая себя за Хаша.

 

Вот почему, когда Хаш притворился Гордоном, он сказал, что никто в мире не знает Бэтмена
лучше, чем он, и у него есть уверенность, чтобы сказать это.

 

Это также причина, по которой Хаш смог так прекрасно замаскироваться под Гордона.



 

Как мог Хаш не расследовать всерьез дело человека, который вел Брюса всю его жизнь?

 

"Почему, почему тебе удается обмануть меня, заставив поверить всем сердцем, что ты
Бэтмен?".

 

Молча глядя на Матисона, он невольно задал вопрос.

 

Матисон разразился смехом.

 

"Ты действительно думаешь, что ты - человек, который знает Бэтмена лучше всех в мире? "

 

Человек в маске, стоявший рядом с Матисоном, сделал шаг вперед, срывая повязки с его
головы.

 

Перед тем, как сорвать маску, показалось лицо Хаша.

 

Он настоящий Гордон!

 

"Ты просто подражаешь привычкам человека двигаться, но ты никогда не сможешь понять его
психику. Хаш, ты - человек, который меньше всех в этом мире понимает Бэтмена!".
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